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Birnermeitsdhi-Roseli.
Lied vom Karl Grunder, vertont vom Hedy Schmalz.

Es bliieit im Garte vor em Huus es Roseli im Hag
U lachet lieb u froh i d'Wilt, het Freud am Sunnetag.
Es Meitschi i der Barnertracht chunnt z’stolzerle derhir,
I Sametbruscht u Sydeglanz, i Silberruschtig schwir.

U d'Sunne blinzlet beidi a u seit: Was muefl i gseh?

Ha gmeint, da nib mym Bluemechind chénn’s Schonersch niit meh gih.
Es libigs Rosli steit ja da, me cha’s nid gschoue gnue,

So schon, wie's grad vom Himel chdm, vom Chopﬂ1 bis zum Schueh.
U ds Roseli sys Chopfh sinkt, es stuunt u huuchet fyn:

So nimm mi mit, wei bringe sz01t de Liite Sunneschyn.

* *
*

Us em Fesditakt vom Birnfesdit 1941.

Berna (tritt unter den Klingen des Zihringermarsches, begleitet von der Berner-
und Schweizerfahne, vom Hauptportal des Parlamentsgebiudes her auf das Podium
und begibt sich auf die Erhthung, wihrend sich die Fihnriche zu beiden Seiten
neben sie aufstellen, links die Berner-, rechts die Schweizerfahne. — Nachdem der
Marsch verklungen):

Hill gliiiichtet iiber {isem Bérn.
Weinid im Wiltgnuusch iis verlyre.
Vergisse d'Not u Birnfescht fyre.
Vom Oberland bis zum Jura

Si alli mini Chinder da,

Fiir z'simethaft mir cho go z'zeige,
Was alls sie uf em Hirze heige.

So chomet jetz, i ha so Freud,

Daf} dihr hiit mit mir fyre weit!

Ihr liebe Liit vom Barnerland

I griieflen alli mitenand!

Als Biarnermuetter stah-n-i da,

Wil ig ja hiit Geburtstag ha.

Ja, ja, driivierteltuusig Jahr,

Das isch e lingi Zyt fiirwahr.

Viel Gfreuts ha-n-i mit euch erfahre
Un andersch ou i dene Jahre.
Doch het no ging e guete Stidrn

Berna (nachdem alle Landessteile ihre Huldigung beendet):

I danken ech, ihr liebe Chinder,
Fiir alls was dihr mir prunge heit!
U grofle Dank de o nid minder,
Daf} jedes so treu zue mer steit.

So dryflig Chinder, das het Mugge,

Fiir alli luege guet z'verstah.
Da heifit’s: Nach allne Site gugge
Un alli Chraft binandre ha.
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Bal het das 6ppis uf em Hirze,
U bal driickt dis e chly der Schueh.
Es andersch meint,
es heig z'viel z'chriize
U louft stracks gidg der Mueter zue.

Die sott de gschwind es
niedersch gschweigge

U jedem hilfen us der Not,

Im Bachtrog fascht

: all Tag friisch teigge,

Daf} jedes het sis taglich Brot,



Doch das tuet d'Mueter Sorg ha zu ddm was iisi Alte
nid abschrecke, A Heimatguet hei hinderlah.

Si macht'’s fiir ihri Chinder gérn. Im Tue u Lah das treu verwalte,

Tuet jedem d'Hand etgiigestrecke, Fiir dchti Birnerart ystah.

Derfiir het sie das schone Birn. :

Ja, so ne Heimat chasch nid finde, De het der Bir in iisem Wappe
Da magsch de sueche, wie de witt. Erscht Freud a sine Bérnerliit,
Vo d'r Jungfrau bis i Jura hinde, =~ Tuet erscht richt

Es sunnigs Land da vor dr lit. tapfer obsig trappe
U seit derzue: Sit ging wie hiit!

Zu dim wei mir ging richt guet  De wird géng liilichte wie vor Jahre
Zu iisem liebe Vaterhuus. [luege, Mis schone Hei, das liebe Birn,
U sott’s eis chrachen i de Fuege, Diir alli Not un alli Gfahre,

De stah mer y, landab landuus. Im Heimatland als Schwyzerstérn!

Wei Freud u Leid giing z'sime trage, Doch steit no da,

I Not u Gfahr zu jeder Zyt. Ihr chéit grad gschoue,

Nid nume ging E Fahne mit em wyfle Chriitz.
»was niitzt's mir* frage, Mi grofler Heimat isch druf boue,

Wil's iiber das no Groflersch git.  Mi ewig freji, liebi Schwyz.

Die isch ging iiber alls no g'gange

Mir diene re mit Hirz u Hand.

U sotti's einisch d'Not verlange,

So riief, mir chome, Vaterland! Karl Grunder.

Oppis fiir iisi Mitarbeiter und d Schriftsteller!

' Mer nidme no bis i Horner 1946 Bitriig zum Priiefen a:
a) Fiir di ,,thematischi* Nummer: , Ehrieg und Fride’’ (vgl. 2. Ussite).

b) Fiir d Schriftstellernummer: , Emanuel Friedli zum 100. Ge-

burtstag’’ NB. Di verdient Birndiitschforscher isch vor 100 Jaht uf d Welt
cho. Wer het ne no chennt? Wer weifl 6ppis us sym Libe? Wer het mit
ihm gschaffet a syne grofie ,Bidrndiitsch-Biiecher*? Wer cha 6ppis von ihm
brichten und erzelle? Au Adrisse vo Verwandte, Bekannte, Friinden und
Mitarbeiter vom Emanuel Friedli chonnen iis diene oder Briefe, Artikel
und Schriften iiber ihn oder von ihm. Wer schaffet und hilft mit?

¢) Fir ,,9i neui Brattig fiir Sdywyzerliit’ uf 1947 (vgl. 2, Ussite).
D Adrisse fiir alli Briefen und Manuskript isch:

Redaktion ,Sciwyzerliit“ (Dr. G. Scamid), Fryburg.
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